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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 30 piivind tammikuuta 2006,

Bosnia ja Hertsegovinan Eurooppa-kumppanuuden periaatteista, ensisijaisista tavoitteista ja
ehdoista seki piitoksen 2004/515/EY kumoamisesta

(2006/55/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, JOKA
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Eurooppa-kumppanuuksien solmimisesta
osana vakautus- ja assosiaatioprosessia
22 pdivind maaliskuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 533/2004 (!) ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Thessalonikissa 19 ja 20 pédivind kesikuuta 2003
kokoontunut ~ Eurooppa-neuvosto  antoi  tukensa
Eurooppa-kumppanuuksien ~ kiyttoonotolle  keinona
toteuttaa Linsi-Balkanin maiden lihentyminen Euroop-
paan osana vakautus- ja assosiaatioprosessia.

(2) Asetuksessa (EY) N:o 533/2004 sdddetddn, ettd neuvosto
padttad Eurooppa-kumppanuuksiin sisallytettdvistd peri-
aatteista, ensisijaisista toimista ja ehdoista sekd niiden
mahdollisista myohemmistd mukautuksista.

(3) Neuvosto hyviksyi 14 paivini kesikuuta 2004 Bosnia ja
Hertsegovinan  ensimmdisen  Eurooppa-kumppanuu-
den. (3) Timid kumppanuus olisi saatettava ajan tasalle
jatkotyoskentelyd edellyttdvien uudistettujen ensisijaisten
tavoitteiden yksiloimistd varten vuotta 2005 koskevan,
Bosnia ja Hertsegovinan edistymistd Euroopan unioniin
lahentymisessd  kasittelevin kertomuksen sisdltdimien
pddtelmien perusteella.

(4)  Asetuksessa (EY) N:o 533/2004 todetaan, ettd Eurooppa-
kumppanuuksien seuranta varmistetaan vakautus- ja
assosiaatioprosessin yhteydessd kaytto6n otettujen meka-
nismien avulla.

()  EUVLL 86, 24.3.2004, s. 1.
() Neuvoston piditos 2004/515(EY, tehty 14 pdivind kesikuuta
2004, Bosnia ja Hertsegovinan Eurooppa-kumppanuuden

periaatteista, ensisijaisista tavoitteista ja ehdoista (EUVL L 221,
22.6.2004, s. 10).

(5) Valmistautuakseen yhdentymdin tiiviimmin Euroopan
unioniin Bosnia ja Hertsegovinan olisi laadittava suunni-
telma, johon sisaltyvit aikataulu ja erityiset toimenpiteet,
joilla se aikoo saavuttaa Eurooppa-kumppanuuden
ensisijaiset tavoitteet.

(6) Pddtos 2004/515/EY olisi sen vuoksi kumottava,
ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 533/2004 1 artiklan mukaisesti Bosnia ja
Hertsegovinan Eurooppa-kumppanuuden periaatteet, ensisi-
jaiset tavoitteet ja ehdot luetellaan tdimin pddtoksen liitteessd,
joka on sen erottamaton osa.

2 artikla

Eurooppa-kumppanuuden  tdytintd6npanoa tarkastellaan
vakautus- ja assosiaatioprosessin yhteydessd kdyttoon otettu-
jen mekanismien ja erityisesti edistymistd koskevien, komis-
sion vuosittain esittimien kertomusten avulla.

3 artikla
Kumotaan pditos 2004/515/EY.
4 artikla

Tdma pditos tulee voimaan kolmantena pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd, 30 pdivind tammikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
U. PLASSNIK
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3.1

LIITE
BOSNIA JA HERTSEGOVINA: EUROOPPA-KUMPPANUUS 2005

JOHDANTO

Thessalonikissa kokoontunut Eurooppa-neuvosto antoi tukensa Eurooppa-kumppanuuksien kiyttoonotolle
keinona toteuttaa Lansi-Balkanin maiden lihentyminen Eurooppaan osana vakautus- ja assosiaatioprosessia.

Neuvosto hyviksyi 14 piivdnd kesikuuta 2004 Bosnia ja Hertsegovinan ensimmdisen Eurooppa-
kumppanuuden. Tami kumppanuus olisi saatettava ajan tasalle vuotta 2005 koskevan, Bosnia ja Hertsegovinan
edistymistd Euroopan unioniin ldhentymisessd kisittelevin komission kertomuksen sisiltimien pédtelmien
perusteella. Toisessa Eurooppa-kumppanuudessa yksiloidddn toimia koskevat uudet ensisijaiset tavoitteet. Uudet
ensisijaiset tavoitteet on mukautettu maan erityiset tarpeet ja sen valmistautumisvaihe huomioon ottaen, ja ne
saatetaan ajan tasalle tarpeen mukaan. Eurooppa-kumppanuudessa annetaan myds ohjeita rahoitusavun
antamisesta maalle.

Bosnia ja Hertsegovinan odotetaan laativan suunnitelman, johon sisdltyvit aikataulu ja erityiset toimenpiteet,
joilla se aikoo saavuttaa Eurooppa-kumppanuuden ensisijaiset tavoitteet.

PERIAATTEET

Vakautus- ja assosiaatioprosessi on edelleenkin viitekehys Linsi-Balkanin maiden lihentymiselle Eurooppaan
aina niiden tulevaan Euroopan unioniin liittymiseen saakka.

Tarkeimmidt Bosnia ja Hertsegovinalle yksiloidyt ensisijaiset tavoitteet koskevat sen kykyd tdyttdd
Ko6penhaminassa vuonna 1993 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston vahvistamat arviointiperusteet sekd
vakautus- ja assosiaatioprosessille vahvistetut ehdot, erityisesti ne, jotka on médritelty 29 pdivinad huhtikuuta
1997 ja 21 péivind kesikuuta 1999 annetuissa neuvoston paitelmissd, sekd 24 pdivind marraskuuta 2000
annetun Zagrebin huippukokouksen loppujulistuksen sisdlto ja Thessalonikin toimintasuunnitelma.

ENSISIJAISET TAVOITTEET

Eurooppa-kumppanuudessa luetellut ensisijaiset tavoitteet on valittu siten, ettd Bosnia ja Hertsegovinan voidaan
realistisesti odottaa tdyttivin ne tai edistyvan niiden toteuttamisessa huomattavasti lahivuosien aikana. Lyhyen
aikavilin tavoitteet, jotka odotetaan tdytettivdn yhden tai kahden vuoden kuluessa, erotetaan keskipitkdn
aikavilin tavoitteista, jotka odotetaan tdytettdvin kolmen tai neljin vuoden kuluessa. Ensisijaiset tavoitteet
koskevat sekd lainsdddint6d ettd sen tdytintoonpanoa.

Koska kaikkien EU:n vaatimusten tdyttdminen merkitsee huomattavia kustannuksia ja koska tietyilld aloilla
vaatimukset ovat monimutkaisia, kaikki tarkeit tehtavit eivit tdssd vaiheessa sisilly kumppanuuteen. Tuleviin
kumppanuuksiin sisiltyy uusia tavoitteita maan edistyminen huomioon ottaen.

Lyhyen aikavilin ensisijaisten tavoitteiden osalta on yksiloity keskeisimmat ensisijaiset tavoitteet ja ne esitetddn
jakson 3.1 alussa. Ndmi keskeisimmat tavoitteet eivit ole tirkeysjirjestyksessa.

LYHYEN AIKAVALIN ENSISIJAISET TAVOITTEET

Keskeisimmiit ensisijaiset tavoitteet

— Bosnia ja Hertsegovinan on toimittava tdydessd yhteistydssd entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen
rikostuomioistuimen (ICTY) kanssa kaikkien kyseisen tuomioistuimen syytteeseen asettamien, vield
vapaalla jalalla olevien henkildiden kiinni saamisessa.

—  Sen on pantava tdysin tdytanto6n lokakuussa 2005 tehty sopimus poliisivoimien uudistamisesta. Sen on
sen mukaisesti perustettava poliisivoimien uudistamisen tdytintd6npanoa hallinnoiva osasto vuoden
2005 joulukuuhun mennessi ja laadittava toimintasuunnitelma uudistuksen tiytintdonpanosta komission
madrittdmien periaatteiden mukaisesti ja sopimuksessa asetettujen maardaikojen puitteissa.



7.2.2006

Euroopan unionin virallinen lehti

L 35/21

— Sen on annettava tarvittava yleisradiotoimintaa koskeva lainsddddnt6 valtion ja entiteettien tasolla seka
aloitettava sen tdytintoonpano.

—  Sen on varmistettava, ettd kaikilla valtion tason ministeri6illd ja laitoksilla on riittdvd rahoitus, ne ovat
toimintakykyisi ja niilli on asianmukaiset toimitilat ja riittdvd henkilosto.

— Sen on hyviksyttivd kattava toimintasuunnitelma julkishallinnon uudistamiseksi ja aloitettava sen
taytintoonpano ottaen huomioon julkishallinnon toimintaa ja sen eri aloja koskevien tarkastelujen
tulokset.

—  Sen on varmistettava todelliset sisimarkkinat Bosnia ja Hertsegovinassa.

Poliittiset arviointiperusteet
Demokratia ja oikeusvaltioperiaate
Hallintotapa

— Bosnia ja Hertsegovinan on toteutettava toimenpiteitd, jotta maan parlamentilla olisi riittdvit tekniset
resurssit ja henkilosto.

— Sen on parannettava ja lisittivd valtion ja entiteettien vilistd koordinaatiota laatimalla sitd varten
sadnnolliset ja vakiintuneet mekanismit.

—  Sen on varmistettava Bosnia ja Hertsegovinan ylimpien tarkastuselinten antamien raporttien seuranta ja
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sddntojenvastaisuuksiin syyllistyneitd kohtaan.

Vaalit

— Bosnia ja Hertsegovinan on otettava tdysi vastuu vuoden 2006 parlamentti- ja presidentinvaalien
jarjestelyistd ja rahoituksesta.

— Sen on muutettava Bosnia ja Hertsegovinan presidentin ja parlamenttiedustajien vaalia koskevaa
lainsddddntdd Euroopan ihmisoikeussopimuksen ja Euroopan neuvostoon liittymisen jilkeisten
sitoumusten taydellistd noudattamista varten.

—  Sen on annettava vaalikomitean tarkastusosastolle tarvittava henkilosto.
Julkishallinto

— Bosnia ja Hertsegovinan on annettava julkishallinnon koordinointitoimistolle tarvittava henkilostd ja
materiaaliresurssit, jotta se voi suorittaa tehtivinsd asianmukaisesti.

—  Sen on toteutettava toimenpiteitd julkisen hallinnon virastojen asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi
sekd kehitettdvd ja pantava tdytintoon tehokkaita palvelukseenottomenettelyjd; sen on varmistettava
virkamiesten nopea nimittdminen, erityisesti valtion tasolla, pddtokseen saatetun virkamiesten
valintamenettelyn jdlkeen.

— Sen on pantava tdytdntoon toukokuussa 2005 hyviksytty julkishallinnon koulutusohjelma.

— Sen on annettava uusi valtion oikeusasiamiestd koskeva lainsdddinto sekd varmistettava valtion ja
entiteettien oikeusasiamiesten yhdistyminen.

Oikeusjdrjestelmd

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava, ettd valtakunnanoikeus, syyttdjanvirasto ja korkean tason
tuomari- ja syyttdjaneuvosto ottavat tdyden vastuun rahoituksen, hallinnon ja henkil6stonsa osalta; sen on
varmistettava niiden asianmukainen toiminta.
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—  Sen on edistyttivd kasaantuneiden tuomioistuinasioiden kisittelyssa.

—  Sen on kehitettdvi tehokas jirjestelméd nuorisorikollisuuden kisittelemiseksi.

Korruption vastainen politiikka

— Bosnia ja Hertsegovinan on valmisteltava yksityiskohtainen korruption vastainen suunnitelma kansallisen
korruption vastaisen strategian pohjalta.

—  Sen on yhdenmukaistettava korruption vastainen lainsddddnt6 Bosnia ja Hertsegovinassa.

—  Sen on varmistettava eturistiriitoja koskevan lain tehokas tdytint66npano.

Ihmisoikeudet ja vihemmistdjen suojelu

— Bosnia ja Hertsegovinan on poistettava viittaukset kuolemanrangaistukseen Bosnian serbitasavallan
perustuslaissa.

— Sen on pantava tdytdntoon ratifioimansa kansainviliset sopimukset ja raportointia koskevat vaatimukset.

—  Sen on varmistettava, ettd perustuslakituomioistuimen ihmisoikeuskomitea kasittelee kaikki ratkaisemat-
tomat ihmisoikeusasiat.

— Sen on parannettava vihemmistjd koskevaa lainsdddantokehystd edelleen, jotta se tdyttdd tdysin
kansallisten vihemmistojen suojelua koskevan Euroopan neuvoston puiteyleissopimuksen vaatimukset, ja
huolehdittava kyseisen yleissopimuksen téytintoonpanosta kaikkialla Bosnia ja Hertsegovinassa.

—  Sen on perustettava kansallisten vihemmistdjen neuvosto ja vastaavat elimet entiteettien tasolla.

—  Sen on kehitettdvi kansallisen romanistrategian alakohtaisia toimintasuunnitelmia ja aloitettava niiden
tdytdntoonpano osana laajaa koyhyyden vahentimisstrategiaa.

Alueelliset kysymykset ja kansainviliset velvoitteet

— Bosnia ja Hertsegovinan on jatkettava alueellisen yhteistyon tehostamista ja varmistettava hyvit
naapuruussuhteet muun muassa sovinnon edistimiseksi.

—  Sen on osaltaan huolehdittava ratkaisun 16ytamisesti jiljelld oleviin rajakysymyksiin Kroatian ja Serbia ja
Montenegron kanssa.

— Sen on parannettava huomattavasti kahdenvilisten vapaakauppasopimusten tdytintdonpanoa ja
tyoskenneltivi tulevan alueellisen Kaakkois-Aasian vapaakauppasopimuksen aikaansaamiseksi.

—  Sen on tehtdvi ja pantava tdytdntoon naapurimaiden kanssa tehtdvid sopimuksia, jotka koskevat erityisesti
rajat ylittdvdd yhteistyotd, jdrjestdytyneen rikollisuuden, laittoman kaupan ja salakuljetuksen torjuntaa,
oikeudellista yhteistyotd, rajojen valvontaa, takaisinottoa, ymparistod, kuljetuksia ja energiaa.

— Sen on varmistettava, ettd pakolaisten paluurahastoa rahoitetaan asianmukaisesti ja ettd se on tdysin
toimintakykyinen. Sen on osaltaan varmistettava Sarajevon julistuksen tdytintoonpano. Sen on saatettava
loppuun palautettavien henkildiden/pakolaisten paluuprosessi ja edistyttivdi huomattavasti heidin
integroimisessaan yhteiskuntaan taloudellisesti ja sosiaalisesti.

— Sen on tdytettdva kaikki jdljelld olevat Euroopan neuvostoon liittymisen jilkeiset vaatimukset erityisesti
koulutuksen ja vaalien osalta.
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Taloudelliset arviointiperusteet

— Bosnia ja Hertsegovinan on harjoitettava vakaata makrotaloudellista ymparistod edistivdd politikkaa ja
kiinnitettavé erityistd huomiota luottojen kasvuun valuuttakatejirjestelmén yhteydessi.

— Sen on pantava tdytintoon yritysten rekisterointid koskevat valtion puitelaki ja entiteettien lait.

— Sen on tuettava julkisen talouden kestivyyttd kisittelevdn tyéryhmin tyotd ja pyrittdvd vihentdmédin
todellisia julkisia menoja.

— Sen on saatettava loppuun kansallisten vaatimusten sovittelu ja annettava valtion tason laki sisiisistd
veloista, jolla ohjataan kaikkia kansallisia vaatimuksia koskevia maksuja.

—  Sen on annettava laki kansallisesta veroneuvostosta ja vahvistettava menettelyt sen tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi.

—  Sen on uudistettava palkkausjirjestelmad ja vahennettiva sen jaykkyyttd erityisesti julkisella sektorilla.
—  Sen on suunniteltava ja pantava tdytdntoon talouspoliittisen suunnitteluyksikon vakiinnuttaminen.

— Sen on edistyttdvdi huomattavasti yrityshallinnon alalla ja muun muassa nopeutettava yksityisten
investointirahastojen yksityistamistd ja niiden rakenneuudistusta.

—  Sen on hyviaksyttavd taloudellista uudelleenjirjestelyd koskeva laki ja aloitettava sen tdytintoonpano.

— Sen on varmistettava kauppatuomioistuinten asianmukainen toiminta ja kehitettdvd tuomioistuinten
toimintaa konkurssimenettelyjen kasittelyn osalta.

Eurooppalaiset standardit
Sisimarkkinat
Tavaroiden vapaa lifkkuvuus

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytint66n nykyistd lainsdddant6d standardien, sertifioinnin,
metrologian, akkreditoinnin ja vaatimustenmukaisuuden arvioinnin aloilla; sen on perustettava kyseisen
lainsddddnnon mukaiset elimet ja jirjestettdvi niille henkilostd, jotta ne voivat hoitaa tehtivinsi. Sen on
jatkettava ponnisteluja mainittujen alojen sddntojen ja mddrdysten yhdenmukaistamiseksi yhteisén
sddnnoston kanssa erityisesti kaupalle suotuisten olosuhteiden luomiseksi.

— Sen on otettava kiyttoon sellaisia toimenpiteitd, joilla on vaikutusta kauppaan, sisiltdvid uusia teknisid
sddnnoksid koskeva sisdinen kuulemis- ja ilmoitusmenettely, jota on sovellettava ennen sddnndsten
hyviksymista.

—  Sen on varmistettava jatkuva edistyminen eurooppalaisten standardien hyviksymisessa.

— Sen on perustettava markkinoiden valvontavirasto ja varmistettava sen toimintakyky. Sen on jatkettava
pyrkimyksid sellaisten markkinoiden valvontarakenteiden perustamiseksi, jotka vastaavat tavaroiden
vapaata liikkuvuutta koskevan yhteison sddnnoston vaatimuksiin.

Henkilgiden ja palvelujen vapaa liikkuvuus ja sijoittautumisoikeus

— Bosnia ja Hertsegovinan on perustettava vakuutusvirasto ja varmistettava, ettd se on tdysin
toimintakykyinen.

—  Sen on siirrettidvd pankkivalvonta valtion tasolle ja varmistettava valvontaviranomaisen tehokas toiminta.
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—  Sen on varmistettava korkeakoulutusta koskevan valtiollisen lain antaminen, jolla valmistellaan Bolognan
prosessin ja korkea-asteen koulutusta koskevien tutkintojen tunnustamisesta Euroopan alueella
Lissabonissa tehdyn yleissopimuksen keskeisten osien tdytintoonpanoa.

Tulli ja verotus

— Bosnia ja Hertsegovinan on yhdenmukaistettava edelleen tullilainsdddintod ja -menettelyjd yhteison
sddnnoston kanssa.

— Sen on varmistettava, ettd vapaa-alueiden oikeudellinen kehys vastaa EU-standardeja, ja taattava vapaa-
alueiden riittdvd valvonta.

— Sen on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta alkuperdsddnnot pannaan asianmukaisesti
taytantoon.

— Sen on pantava tdytintoon tullausarvoa koskevat sddnnot kansainvilisten standardien ja kdytintojen
mukaisesti.

—  Sen on lisittdvi hallinnollista kapasiteettia tullilainsdddinnon tdytintoon panemiseksi ja korruption, rajat
ylittdvin rikollisuuden seki veronkierron torjumiseksi.

—  Sen on varmistettava vilillistd verotusta kisittelevin viranomaisen riittdvi tehokas toiminta.

— Sen on pantava tdysin tdytdntoon arvonlisiverolaki ja ldhennettdvi verolainsdddintod edelleen yhteison
sddnnoston kanssa.

—  Sen on sitouduttava yritysverotuksen menettelysdintojen periaatteiden noudattamiseen ja varmistettava,
ettd uudet verotoimenpiteet ovat kyseisten periaatteiden mukaisia.

Kilpailu

— Bosnia ja Hertsegovinan on lisittavd kilpailuneuvoston kapasiteettia, jotta se voi hoitaa kaikki
kilpailupolitiikan sddntojen soveltamiseen ja kilpailupolitiikan puolustamiseen liittyvit tehtdvansi.

— Sen on annettava tarvittava kilpailua ja valtiontukea koskeva lainsdddinto sekd yhdenmukaistettava jo
olemassa oleva lainsdddinto EU:n kilpailu- ja valtiontukisddntojen kanssa.

Julkiset hankinnat

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava julkisia hankintoja koskevan lainsd4dinnon asianmukainen
tdytintoonpano, mukaan lukien julkisista hankinnoista vastaavan viraston ja julkisten hankintojen
uudelleentarkasteluelimen perustaminen, niiden henkiloston palvelukseen ottaminen ja rahoituksen
myontiminen niille.

Teollis- ja tekijanoikeuslainsaddanto

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytintoon nykyinen oikeudellinen kehys erityisesti varmistamalla
teollis- ja tekijanoikeusinstituutin asianmukainen toiminta.

Tilastot

— Bosnia ja Hertsegovinan on tehtdvd tilastojirjestelméssd olevien entiteettien vilinen sopimus
tilastokeskuksen toiminnan parantamisesta ja aloitettava sen tdytantoonpano.

Alakohtaiset politiikat
Teollisuus sekd pienet ja keskisuuret yritykset

— Bosnia ja Hertsegovinan on hyviksyttivi viivytyksettd ehdotettu pienten ja keskisuurten yritysten valtion
tason strategia ja aloitettava sithen sisiltyvien ensisijaisten toimien tdytdntéénpano.
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—  Sen on kehitettavi kestdvi ja kattava teollisuuspolitiikka.

Maatalous ja kalastus

— Bosnia ja Hertsegovinan on kehitettdvd kattava valtion tason maatalousstrategia marraskuussa 2004
annettujen toimintaa koskevan tarkastelun suositusten perusteella ja hyviksyttiva oikeudellinen kehys sen
tdytdntoon panemiseksi.

— Sen on jatkettava eldinlddkintd- ja kasvinsuojelualaa koskevan lainsddddnnon ldhentdmistd yhteison
$aannostoon.

—  Sen on perustettava valtion elintarviketurvallisuusvirasto ja aloitettava sen toiminta. Sen on aloitettava
kasvinsuojeluviraston toiminta.

— Sen on lisittdvd eldinlddkinnin ja kasvinsuojelun alan laboratorioiden ja tarkastajien kapasiteettia,
perustettava vertailulaboratorio ja kehitettdvd naytteidenottomenettelyja EU:n vaatimusten mukaisesti.

—  Sen on saatettava loppuun nautaeldinten tunnistaminen ja rekisterdinti EU:n vaatimusten mukaisesti.

— Sen on tehostettava maataloustilastojen kerddmistd ja prosessointia EU:n standardien ja menetelmien
mukaisesti.

Ympdristo

— Bosnia ja Hertsegovinan on hyviksyttivd valtiollinen ympdristolaki maanlaajuisen yhtendistetyn
ympdristonsuojelukehyksen luomiseksi.

—  Sen on perustettava valtiollinen ympiristovirasto ja varmistettava sen asianmukainen toiminta.

Energia

—  Bosnia ja Hertsegovinan on aloitettava energiayhteison perustamissopimuksen osana tehtyjen sitoumusten
taytantoonpano.

— Sen on kehitettdvd laaja energiastrategia ja sen on edistettivd energia-alan uudistuksia ja alan
vapautumista.

— Sen on varmistettava, ettd rijppumaton energiaverkko-operaattori ja energiansiirtoyhtio, kummatkin
omana valtion tason yritykseniin, ovat nopeasti tdysin toimintakykyisia.

Liikennepolitiikka

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytantdon valtiollinen rautatielaki.

— Sen on jatkettava ilmailulainsdddidntonsd yhdenmukaistamista yhteison sdinnoston kanssa Euroopan
yhteinen ilmailualue huomioiden.

Tietoyhteiskunta ja tiedotusvalineet

— Bosnia ja Hertsegovinan on annettava laki tietoyhteiskuntavirastosta ja perustettava kyseinen virasto.

—  Sen on vapautettava televiestintimarkkinoita edelleen ja varmistettava, ettd sddntelyviranomainen panee
olemassa olevaa lainsdiddantod tehokkaasti tiytantoon kilpailun kannustamiseksi.

—  Sen on vahvistettava edelleen sddntelyviranomaisen roolia ja hallinnollista kapasiteettia.
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Varainhoidon valvonta

— Bosnia ja Hertsegovinan on kehitettidvi julkisen varainhoidon sisdisen valvonnan strategia.
Oikeus, vapaus ja turvallisuus

Viisumi-, rajavalvonta-, turvapaikka- ja maahanmuuttokysymykset

— Bosnia ja Hertsegovinan on huolehdittava riittdvin henkiloston jdrjestimisestd sisaministerion
turvapaikka- ja maahanmuuttokysymyksid kisitteleville osastoille.

— Sen on pantava tdytintoon vuoden 2003 laki ulkomaalaisten lilkkumisesta ja oleskelusta. Sen on
varmistettava, ettd kaikki muutokset tdhdn lakiin ovat yhteison sidnnoston ja kansainvilisten standardien
mukaisia ja ettd ne antavat olemassa oleville sidnnéksille lisiarvoa.

—  Sen on vihennettivi edelleen rajalla annettavien viisumien madra.

—  Sen on tdytettava kaikki kansainviliset ja alueelliset velvoitteet rajavalvonnan alalla.

Rahanpesu

— Bosnia ja Hertsegovinan on jirjestettdvd talousrikollisuuden tutkimusyksikélle tdysi henkilosto.

—  Sen on lisittavi yhteistyotd talousrikollisuuden tutkimusyksikon sekd valtion tutkimus- ja suojeluviraston
rikostutkimusosaston valilla.

—  Sen on varmistettava rahanpesun vastaisen lainsddddnnon riittava tdytintoonpano ja soveltaminen sekd
edelleen parannettava titd lainsdddantod.

—  Sen on liityttavd asianmukaisiin kansainvalisiin sopimuksiin.

Huumeet

— Bosnia ja Hertsegovinan on kehitettdvi valtion tason huumepolitikka EU:n standardien mukaisesti.
—  Sen on hyviksyttdvi laki huumeiden ja niiden esiasteiden védrinkdyton ehkaisyst.

Poliisi

— Bosnia ja Hertsegovinan on edelleen tehostettava valtion tutkimus- ja suojeluviraston toimintaa erityisesti
saattamalla loppuun sen koko henkildstén palvelukseen ottaminen.

Jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin torjunta

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava ihmiskaupan torjuntaa koskevan kansallisen toimintasuunni-
telman asianmukainen tdytint66npano.

—  Sen on toteutettava lisitoimenpiteitd ihmiskaupan uhrien suojelemiseksi ja todistajien suojelua koskevan
lainsddddnnon riittdvin tdytdntéonpanon varmistamiseksi.

— Sen on lisittdvd valtion tutkimus- ja suojeluviraston kapasiteettia terrorismin torjunnan alalla; sen on
tehostettava timdn alan kansainvilistd yhteistyotd, mukaan luettuna kansainvilisten yleissopimusten
asianmukainen tdytant66npano.

—  Sen on hyviksyttavi laki henkilotietojen suojelusta ja perustettava tietosuojavirasto.
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3.2 KESKIPITKAN AIKAVALIN ENSISIJAISET TAVOITTEET

Poliittiset arviointiperusteet
Hallintotapa

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava kehityksen jatkuminen ja otettava kansallisella tasolla tdysi
vastuu politiikan laatimisesta ja paitoksenteosta.

Julkishallinto
—  Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytint60n laaja toimintasuunnitelma julkishallinnon uudistamiseksi.

—  Sen on kehitettdvd virkamiesten koulutuskapasiteettia seki jatkettava paitoksenteon ja koordinointika-
pasiteetin parantamista.

—  Sen on lisidttdva kapasiteettia lainsddddnnon yhdenmukaistamiseksi asteittain yhteison siannoston kanssa.
Yhteisén avun hajauttamisen valmistelua varten Bosnia ja Hertsegovinan roolia avun ohjelmasuunnitte-
lussa ja sen tdytintoonpanossa on edelleen laajennettava.

Poliisivoimien uudistaminen

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tiytintdon poliisivoimien rakenneuudistusta koskeva toimintasuun-
nitelma.

Oikeusjirjestelmd

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava riittivd koulutus oikeuslaitoksessa erityisesti ihmisoikeus-
lainsdddinnon sekd tulevan vakautus- ja assosiaatiosopimuksen tdytintoonpanoon liittyvien kysymysten
osalta.

— Sen on taattava, ettd kaikilla tuomioistuimilla on riittdvit tekniset valmiudet ja varat jakaa oikeutta
tehokkaasti ja asianmukaisesti.

Korruption vastainen politiikka

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytdntoon korruption vastainen toimintasuunnitelma ja Euroopan
neuvoston lahjonnan vastaisen valtioiden ryhmin (Council of Europe’s Group pf States Against
Corruption, GRECO) suositukset.

— Sen on varmistettava, ettd kansainviliset korruption vastaiset sopimukset pannaan tidytintoon
asianmukaisesti ja ettd korruptiota todellisuudessa vihennetdin.

Ihmisoikeudet ja vihemmist6jen suojelu

— Bosnia ja Hertsegovinan on taattava, ettd kansallinen lainsdddintd on kaikilta osiltaan Euroopan
ihmisoikeussopimuksen mukainen.

—  Sen on taattava vihemmistojen suojelu EU:n ja kansainvilisten standardien mukaisesti.

—  Sen on pantava tdytint66n kansallinen romanistrategia ja sen alakohtaiset toimintasuunnitelmat.

Taloudelliset arviointiperusteet

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava makrotalouden vakauden jatkuminen ja pyrittiva lisidmain
vaihtotaseen kestdvyytta.
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Sen on pyrittdvi edelleen vihentdmain julkisten menojen prosenttiosuutta BKT:std.

Sen on jatkettava liiketoimintaympdriston ja yritysten hallinnointijirjestelmien parantamista sekd
jatkettava yrityssektorin, my0s julkisia palveluja tuottavien yritysten, rakenneuudistusta.

Sen on jatkettava vero- ja talouspolitiikan koordinoinnin vahvistamista.

Sen on varmistettava vilillisen verotuksen viraston talouspoliittisen suunnitteluyksikon riittdvin tehokas
toiminta.

Sen on kehitettivi laaja konsolidoitu kansantalouden tilinpito.

Sen on vahvistettava talousarvion valmistelua, tdytdntoonpanoa ja vastuuvelvollisuutta koskevia
menettelyji.

Sen on pantava tdytintoon tyottdmyyden, erityisesti pitkdaikaisty6ttomyyden, vihentimiseen tahtddvid
politiikkoja.

Sen on parannettava eri puolilla maata olevien tydvoimatoimistojen vilistd koordinointia ja ponnisteltava
tyomarkkinoiden pirstoutumisen vihentimiseksi.

Sen on lisittivd pyrkimyksid parantaa koulutusjirjestelmdd alemman perusasteen koulutus mukaan lukien
ja luoda nykyaikainen ammatillisen koulutuksen jirjestelmid. Sen on ratkaistava koulutusjirjestelmin
pirstoutumisen ongelma ja jirjestelman eri tasojen toimien pééllekkaisyys. Sen on vahvistettava politiikan
kehittdmist ja strategista suunnittelua koulutuksen parantamiseksi.

Sen on jatkettava tarvittavien uudistusten tdytintdonpanoa WTO:n sddntdjen ja velvollisuuksien
mukaisesti, jotta sen liittyminen WTO:hon nopeutuisi.

Eurooppalaiset standardit

Sisimarkkinat ja kauppa

Tavaroiden vapaa liikkuvuus

Bosnia ja Hertsegovinan on jatkettava lainsdddidnnon yhdenmukaistamista yhteison sddnndston kanssa
standardien, sertifioinnin, metrologian, akkreditoinnin ja vaatimustenmukaisuuden arvioinnin aloilla, ja
sen on saatettava uuden yleisen lihestymistavan ja vanhan lihestymistavan direktiivit osaksi kansallista
lainsdddintod.

Tulli ja verotus

Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava tulli- ja verolainsdddinnon lihentdmisen jatkaminen yhteisén
sdannostoon ja lisattavi kyseisen lainsddddnnon tdytantdonpanossa tarvittavaa hallinnollista kapasiteettia
sekd torjuttava korruptiota, rajat ylittdvid rikollisuutta ja verotuksen kiertdmista.

Sen on parannettava avoimuutta ja tietojenvaihtoa EU:n kanssa, jotta verojen vilttimisen tai kiertdmisen
estdvid toimenpiteitd voidaan soveltaa helpommin.

Kilpailu

Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytintoon valtiontukia koskeva lainsdddanto.

Sen on esitettdvi laaja valtiontukea koskeva inventaario.
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Julkiset hankinnat

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava, ettd sen julkisia hankintoja koskeva lainsdddintokehys on
yhdenmukainen yhteisén saannoston kanssa ja ettd julkisia hankintamenettelyjd pannaan asianmukaisesti
tiytintoon.

Tilastot

— Bosnia ja Hertsegovinan on kehitettivd luotettavat taloustilastot ja institutionaalinen kapasiteetti
eurooppalaisten standardien kanssa yhdenmukaistettujen tilastollisten perustietojen tuottamiseksi ja
julkaisemiseksi erityisesti kansantalouden tilinpidon, tyévoimatilastojen ja yritystilastojen aloilla.

Alakohtaiset politiikat

Teollisuus sekd pienet ja keskisuuret yritykset

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytantdon pienid ja keskisuuria yrityksid koskeva strategia.

—  Sen on varmistettava teollisuuspolitiikan tdytint66npano.

—  Sen on aloitettava integroidun tutkimuspolititkan suunnittelu ja soveltaminen.

Maatalous ja kalastus

—  Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytintdon laaja valtion tason maatalousstrategia.

—  Sen on aloitettava lampaiden ja vuohien tunnistaminen ja niiden liikkeiden rekisterointi.

—  Sen on valmisteltava ohjelma elintarvikelaitosten saattamiseksi EU:n vaatimusten tasolle.

— Sen on aloitettava toimia kotimaisen kasvituotannon tehokkaan valvonnan varmistamiseksi erityisesti
sellaisten tuotteiden osalta, joita koskevat EU:n erityisvaatimukset.

Ympdristo

— Bosnia ja Hertsegovinan on jatkettava ympiristonsuojelussa mukana olevien laitosten hallinnollisen
kapasiteetin vahvistamista erityisesti valtion tasolla ja varmistettava jo osaksi kansallista lainsdddant6d
saatettujen lakien tdytantéonpano.

—  Sen on varmistettava toimivan ympdristovalvontajirjestelmin perustaminen.

Liikennepolitiikka

— Bosnia ja Hertsegovinan on jatkettava rautatiesektorin rakenneuudistusta ja vapauttamista.

— Sen on varmistettava lainsddddnnon asteittainen ldhentdminen yhteison liikennesddnndstoon erityisesti
teknisten ja turvallisuusstandardien, sosiaalisten standardien ja markkinoiden vapauttamisen osalta.

— Sen on pantava tdytintdon Kaakkois-Euroopan keskeisestd alueellisesta liikenneverkosta ja lifkenneob-
servatoriosta tehty yhteisymmarryspoytakirja.

Energia

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdytintoon entiteettien toimintasuunnitelmat, jotka koskevat energia-
alan uudelleenjirjestelya.
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—  Sen on vakiinnutettava valtion ja entiteettien energia-alan sddntelyviranomaiset.

— Sen on pyrittdvd saavuttamaan konkreettista edistystd kaasualalla muun muassa kehittimalld kaasu-
strategia, perustamalla verkonhaltija ja sddntelyviranomainen sekd kehittimalld sisdisid kaasumarkkinoita.

Tietoyhteiskunta ja tiedotusvilineet

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tiytinto6n julkista yleisradiojirjestelmdd koskeva lainsdddinto ja
saatettava loppuun yleisradiotoiminnan rakenneuudistus.

— Sen on yhdenmukaistettava sihkoistd viestintdd ja sihkoisid palveluja koskeva lainsdddantd EU:n
sddntelykehyksen kanssa ja varmistettava sen tdytdntéonpano.

— Sen on yhdenmukaistettava lainsdddantoddn rajat ylittavistd televisioldhetyksistd tehdyn eurooppalaisen
yleissopimuksen ja televisio ilman rajoja -direktiivin kanssa.

Varainhoidon valvonta

— Bosnia ja Hertsegovinan on kehitettdvi ja pantava tdytinto6n hajautetun hallinnollisen vastuuvelvolli-
suuden ja toiminnallisesti riippumattoman sisdisen tarkastukset periaatteet kansainvilisesti hyviksyttyjen
standardien ja EU:n parhaan kdytinnon mukaisesti.

—  Sen on vahvistettava ylimmén tarkastuselimen toimintakapasiteettia sekd sen toiminnallista ja taloudellista
riippumattomuutta.

— Sen on kehitettivd menettelyji ja lisittdvd hallinnollista kapasiteettia EU:n taloudellisten etujen
suojelemiseksi tehokkaasti.

Oikeus, vapaus ja turvallisuus
Viisumi-, rajavalvonta-, turvapaikka- ja maahanmuuttokysymykset

— Bosnia ja Hertsegovinan on pantava tdysin tdytintoon yhdennetty rajavalvontastrategia ja toteutettava
tehokasta rajavalvontaa.

— Sen on vastattava tdysin vastaanottokeskusten toiminnasta.

Rahanpesu

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava, ettd rahanpesun torjuntaa tehostetaan jatkuvasti.
Huumeet

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava, ettd lainvalvontaviranomaisilla on asianmukaiset keinot torjua
huumekauppaa, ja sen on parannettava edelleen virastojen vilistd ja kansainvilistd yhteistyotd; sen on
saavutettava konkreettista edistystd kyseiselld alalla.

—  Sen on perustettava valtion tason huumevirasto.
Jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin torjunta

— Bosnia ja Hertsegovinan on varmistettava kaikkien jérjestdytyneen rikollisuuden torjuntasuunnitelmaan
sisiltyvien toimenpiteiden tdysimédrdinen toteuttaminen.

4. OHJELMASUUNNITTELU

Osana vakautus- ja assosiaatioprosessia Linsi-Balkanin maille annettavasta yhteison avusta sdddetddn voimassa
olevissa rahoitusvilineissd, erityisesti Albanialle, Bosnia ja Hertsegovinalle, Kroatialle, Jugoslavian liittotasa-
vallalle ja entiselle Jugoslavian tasavallalle Makedonialle annettavasta avusta 5 piivind joulukuuta 2000
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annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2666/2000 (1). Talld paitokselld ei sen vuoksi ole taloudellisia
vaikutuksia. Bosnia ja Hertsegovina voi saada rahoitusta useita maita koskevista horisontaalisista ohjelmista.

5. EHDOLLISUUS

Osana vakautus- ja assosiaatioprosessia Linsi-Balkanin maille annettavan yhteisén avun antaminen riippuu
edistymisestd Koopenhaminassa vahvistettujen arviointiperusteiden ja tdmin Eurooppa-kumppanuuden
erityisten tavoitteiden saavuttamisessa. Jos niitd ehtoja ei tdytetd, neuvosto voi toteuttaa aiheelliset toimenpiteet
asetuksen (EY) N:o 26662000 5 artiklan mukaisesti. Yhteison apuun sovelletaan my6s 29 piivina huhtikuuta
1997 sekd 21 ja 22 piivind kesikuuta 1999 annetuissa neuvoston pddtelmissd madriteltyjd ehtoja, jotka
koskevat erityisesti edunsaajien sitoutumista demokraattisten, taloudellisten ja institutionaalisten uudistusten
toteuttamiseen.

6. SEURANTA

Eurooppa-kumppanuuden tdytintdonpanoa tarkastellaan vakautus- ja assosiaatioprosessin yhteydessi kiyttoon
otettujen mekanismien ja erityisesti komission vuosikertomusten avulla.

(" EYVLL 306, 7.12.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2112/2005 (EUVL L 344,
27.12.2005, s. 23).



